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Instructions to candidates

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.

* Answers and notes may be written at any time during the examination.

e There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.

* There will be three minutes of reading time at the start of each audio text.

» Each audio text will be played three times. There will be a two-minute pause before each audio text
is repeated.

*  The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats

« Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N'ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.

* Rédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Des notes peuvent étre rédigées dans les espaces prévus a cet effet. Ces notes ne seront pas
prises en compte dans la notation.

* Lesréponses et les notes peuvent étre rédigées a tout moment pendant 'examen.

* Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes
audio correspondants.

* Trois minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.

* Chaque texte audio sera lu trois fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures
de chaque texte audio.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos
» Escriba su nimero de convocatoria en las casillas de arriba.
* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.
* Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.
* Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificaran.
» Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.
* Habra tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.
* Se concederan tres minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.
e (Cada texto de audio se reproducira tres veces. Habra una pausa de dos minutos antes de que se
repita cada texto de audio.
* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].
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Teks A

Anda akan mendengar sebuah pidato dari Cece, seorang siswa SMA tentang pembangunan hotel

dekat sekolahnya.
é
Al
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Isilah bagian yang rumpang. Gunakan tidak lebih dari tiga kata untuk setiap jawaban.

;)?)

Seorang wartawan menghadiri rapat di mana Cece berpidato dan membuat catatan di bawah ini.

Rapatnya dihadiri oleh seorang siswa dari [ - 1 — ] Negeri 1.
Para siswa kurang [ — 2 — ] dengan pembangunan hotel.

Lokasi pembangunan hotel di [ - 3 — ] sekolah mereka.

Para siswa menyarankan tanah dijadikan [ — 4 — ] yang tenang dan
[ - 5 —] bagi komunitas.
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Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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Teks B

Anda akan mendengar sebuah pengumuman radio tentang beberapa kegiatan untuk anak muda.

Jawablah pertanyaan-pertanyaan berikut.

6. Pameran apa akan diadakan di Galeri Kemang?

8.  Sebutkan nama kedua tim sepak bola yang akan bertanding pada Sabtu sore. [2]

Notes/Notas:
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Isilah bagian yang rumpang. Gunakan tidak lebih dari tiga kata untuk setiap jawaban.

Di bawah ada surat elektronik dari Indah kepada temannya yang merencanakan mengunjungi Jakarta.

Hai Khansa,

Katanya kamu akan mengunjungi Jakarta. Ada banyak kegiatan yang
menarik di sini yang bisa kita lakukan. Apa kamu suka Tulus? Dia[-9 -]
yang lagi ngehits. Tulus akan tampil di Jakarta pada malam [ — 10 — ] mulai
jam [ — 11 = ]. Kalau kamu suka Tulus, aku beli tiket buat kita besok, ya,
karena tiketnya sudah hampir [ -12 —-].

Untuk hari Minggu, kita bisa mampir ke Car Free Day di mana jalannya
tutup sampai [ — 13 — ]. Kita nggak boleh bangun kesiangan karena acara
itu selesai jam[—-14 —1].

Sampai jumpa minggu depan!

Indah
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Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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Teks C

Anda akan mendengar sebuah percakapan antara Septi dan Ardhi, teman sejak kecil.

15. Pilihlah tiga pernyataan yang benar. [3]

D A.  Septi baru pulang.
Ibu Septi sehat.

Ayah Olga tukang kayu.
Rumah Olga dulu dekat perempatan.

Olga tidak pintar main voli.

[]
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Olga dulu bermain voli dengan Septi dan Ardhi.

Notes/Notas:
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Pilinlah jawaban yang benar.

8820-2822

16. Siapa yang menelepon Septi?
D A. |bu Septi
B. Teman Septi
C. Olga
17. Di mana Olga tinggal sekarang?
D A. Indonesia
B. Belanda
C. Jerman
18. Beasiswa apa yang didapat oleh Olga?
D A. Pendidikan
B. Olahraga
C. Musik
19. Di mana Olga bertemu suaminya?
D A. Indonesia
B. Belanda
C. Jerman
20. Apa pekerjaan Olga sekarang?
I:l A. Pelatih
B. Penjual mobil
C. Pemain voli
Notes/Notas:
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21. Berapa anak Olga?

I:' A 1

22. Apa yang dipelajari oleh anak laki-laki Olga?

I:l A. Olahraga voli
B. Kedokteran
C. Pendidikan
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Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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